
11

INSTRUKCJA OBSŁUGI

OPRYSKIWACZ AKUMULATOROWY
MODEL SPR16LI

CORDLESS SPRAYER
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Specyfikacja
•	 Materiał zbiornika: PP (polipro-

pylen)
•	 Pojemność zbiornika: 16 litrów
•	 Typ pompy: pojedyncza pom-

pa
•	 Wydajność przepływu: 3,0 l/

min
•	 Typ akumulatora: kwasowo-o-

łowiowy
•	 Pojemność akumulatora: 12 V 

8 Ah
•	 Waga: 2,0 kg
•	 Prąd ładowania: 1,0 A
•	 Materiał przewodu: PVC
•	 Długość przewodu: 120 cm
•	 Materiał spustu (uchwytu): PP 

(polipropylen)
•	 Materiał lancy: stal nierdzewna
•	 Materiał dyszy: PP (polipropy-

len)
•	 Materiał pasa nośnego: tkani-

na
•	 Materiał oparcia pleców: PP 

(polipropylen)Dziękujemy za 
wybór naszego elektrycznego 
opryskiwacza. 

Nasze produkty są stale udosko-
nalane, aby korzystanie z nich 
było bardziej wygodne, wydajne, 
bezpieczne i energooszczędne.
Obiecujemy, że zawsze będziemy 
zapewniać Państwu najbardziej 
rzetelną obsługę.

Prosimy o dokładne przeczytanie 
niniejszej instrukcji przed użyciem 
urządzenia — pomoże to w jego 
prawidłowym użytkowaniu i konser-
wacji.
W razie jakichkolwiek wątpliwości 

prosimy o kontakt ze sprzedawcą.

Opis produktu
1.	 Seria elektrycznych opryskiwa-

czy ma nowoczesny wygląd i 
unikalną konstrukcję.

2.	 Jest wygodna, bezpieczna i 
wydajna w użytkowaniu. Może 
być stosowana do opryskiwa-
nia różnego rodzaju upraw i 
kwiatów, a także do utrzymania 
czystości i higieny w miejscach 
publicznych (np. parkach) oraz 
w obiektach hodowlanych 
(np. kurnikach, chlewniach) w 
celach dezynfekcji i profilaktyki 
chorób.

3.	 To doskonały zamiennik opry-
skiwacza ręcznego.

4.	 Urządzenie wykorzystuje bez-
obsługowy akumulator kwaso-
wo-ołowiowy jako źródło za-
silania oraz miniaturowy silnik 
napędzający pompę cieczy w 
celu wytworzenia ciśnienia.

5.	 Zapewnia bardzo dobrą 
atomizację, a jego wydajność 
robocza jest 3–4 razy wyższa 
niż opryskiwacza ręcznego.

6.	 Po pełnym naładowaniu może 
pracować nieprzerwanie 
przez 3–5 godzin, opryskując 
250–400 kg cieczy, zużywa-
jąc przy tym mniej niż 0,3 kWh 
energii.

7.	 Urządzenie znacznie redukuje 
wysiłek fizyczny.

Cechy konstrukcyjne
1.	 Urządzenie składa się ze 

zbiornika cieczy, podstawy, 
akumulatora, miniaturowej 

pompy, ładowarki, regulatora 
ciśnienia, włącznika zasilania, 
woltomierza (opcjonalnie), 
zestawu opryskującego (wąż, 
przełącznik, dysze), paska i 
innych elementów.

2.	 Kształt zbiornika został zapro-
jektowany tak, aby dopasowy-
wał się do krzywizny pleców 
użytkownika, co zwiększa 
komfort noszenia.

3.	 Pompa membranowa ma funk-
cję automatycznego odciąża-
nia ciśnienia, wysoką wydaj-
ność i długą żywotność. W 
zależności od rodzaju upraw i 
zastosowanej dyszy można re-
gulować ciśnienie, aby uzyskać 
optymalny efekt oprysku.

Sposób użycia
1.	 Ładowanie: Przed każdym uży-

ciem podłącz wtyczkę łado-
warki do gniazda ładowania 
i podłącz do źródła zasilania 
100–240 V. Ładuj przez 7–8 
godzin, aż zaświeci się zielona 
kontrolka. Po zakończeniu ła-
dowania zabezpiecz gniazdo 
osłoną, aby zapobiec zawilgo-
ceniu.

2.	 Pierwsze uruchomienie: Za-
montuj bezpiecznik i wykonaj 
próbny oprysk czystą wodą. 
Sprawdź wszystkie połączenia 
pod kątem nieszczelności i 
upewnij się, że atomizacja jest 
prawidłowa.

Przygotowanie cieczy robo-
czej: 
1.	 Przed wlaniem środka do 

TEAMTOOLS sp. z o.o. 
ul. Gen. Mieczyslawa Boruty Spiechowicza 68 
43-300 Bielsko-Biala
NIP: 937-274-89-81

telefon: +48 731 434 434
mail: rino@teamtools.pl
strona internetowa: www.rino.pl MADE IN CHINA
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zbiornika przefiltruj go, aby 
uniknąć przedostania się 
zanieczyszczeń, które mogłyby 
zapchać filtr, rurki lub cylinder. 
Po napełnieniu zbiornika zakręć 
dokładnie pokrywę.

2.	 Nie używaj środków w postaci 
proszku nierozpuszczalnego w 
wodzie. Osady mogą zatykać 
filtr i przewody.

3.	 Jeśli podczas napełniania 
dojdzie do rozlania środka, 
natychmiast go zetrzyj. W razie 
zalania akumulatora lub ele-
mentów elektrycznych – odłącz 
je i wytrzyj suchą szmatką.

4.	 Włączanie: Przełącznik zasila-
nia ustaw na pozycję “I” – silnik 
i pompa rozpoczną pracę.

5.	 Regulacja ciśnienia: Ustaw 
przełącznik w pozycji “O” i 
wyreguluj ciśnienie za pomocą 
regulatora, aż uzyskasz odpo-
wiedni poziom.

6.	 Regularnie ładuj akumulator, 
aby przedłużyć jego żywot-
ność.

Rodzaje dysz:
•	 Dysza pojedyncza lub podwój-

na – do oprysku większości 
upraw, z wiatrem, jednostronnie 
lub naprzemiennie.

•	 Dysza czterootworowa – regu-
lowana mgła lub strumień; do 
wysokich roślin i drzew owoco-
wych.

•	 Dysza wachlarzowa – do 
oprysku niskich roślin i opry-
sków herbicydowych.

Zasady bezpieczeństwa
1.	 Nie kieruj strumienia oprysku w 

stronę ludzi lub zwierząt.
2.	 Nie pozostawiaj urządzenia 

bez nadzoru. Po zakończeniu 
pracy wyłącz zasilanie.

3.	 Nie demontuj ani nie modyfikuj 
urządzenia samodzielnie.

4.	 Jeśli atomizacja staje się słaba, 
a filtr i dysze są drożne, ozna-
cza to niski poziom baterii 
— należy ją doładować. Nie 

kontynuuj pracy z rozładowa-
nym akumulatorem.

5.	 Po pracy dokładnie wypłucz 
urządzenie czystą wodą. W 
przypadku stosowania środków 
w proszku użyj ciepłej wody. 
Nie zanurzaj całego opryski-
wacza w wodzie.

6.	 Nie używaj cieczy silnie kwa-
śnych, zasadowych, łatwopal-
nych ani specjalnych środków 
chemicznych.

7.	 Podczas pracy noś środki 
ochrony osobistej: maskę, oku-
lary, rękawice, czapkę i odzież 
ochronną.

8.	 Nie używać urządzenia w 
stanie nietrzeźwości, choroby, 
po intensywnym wysiłku ani w 
czasie ciąży.

9.	 Zawsze przestrzegaj zaleceń 
bezpieczeństwa producenta 
środka chemicznego.

Konserwacja i przechowywa-
nie
1.	 Konserwacja po użyciu
2.	 Usuń kurz i brud z zewnętrz-

nych części urządzenia.
3.	 Sprawdź wszystkie połączenia 

pod kątem nieszczelności.
4.	 Sprawdź, czy wszystkie śruby 

są dokręcone.
5.	 Wypłucz filtr i pompę po każ-

dym użyciu.
6.	 Długoterminowe przechowy-

wanie
7.	 Po konserwacji przechowuj 

urządzenie w suchym i prze-
wiewnym miejscu, z dala od 
źródeł ognia i światła słonecz-
nego, minimum 50 cm nad 
ziemią.

8.	 Co dwa miesiące rozładuj i 
ponownie naładuj akumulator.

9.	 Zakres temperatur użytkowania: 
od -5°C do +40°C.

Deklaracja zgodności
1.	 Produkt:
•	 Opryskiwacz akumulatorowy 

16 l
2.	 Symbol:

•	 RN-30617
3.	 Zastosowanie:
•	 Nawadnianie, zraszanie
4.	 Wyprodukowano dla:
•	 TEAMTOOLS SPÓŁKA Z 

OGRANICZONĄ ODPOWIE-
DZIALNOŚCIĄ ul. Gen. Mie-
czysława Boruty-Spiechowicza 
68, 43-300 Bielsko-Biała

5.	 Powyższy wyrób spełnia 
wszystkie wymagania dyrektyw 
wspólnotowych:

•	 2014/30/EU; 2014/35/EU; 
2006/42/EC; GB/T 19001-
2016/ISO 9001:2015; EN ISO 
12100:2010; EN ISO 19932-
1:2013; EN ISO 19932-
2:2013; EN 60204-1:2018; 
EN 62133-2:2017 +A1:2021; 
EN IEC 61000-6-1:2019; EN 
IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 
61000-3-2:2019 +A1:2021; 
EN 61000-3-3:2013 +A1:2019 
+A2:2021

6.	 Imię i Nazwisko:
•	 Marcin Płatek
7.	 Podpis osoby upoważnionej



4

Q

PO

PN

R

PP

S

N

O

P

T

NT

NS

NQ

NN
NP

OT OU

OO

OP

OQ

OR

OS

ON

V

U

NQ
NR

OM

NV

NP

NN

NO

R

NM

s

s PMM
R

fbkdcbf

OMNM

NU

PM

OV

PJNM

PJN

PJP
PJQ

PJO

PJS
PJNNPJNO

PJR

PJT
PJU

PJV P



5

NO. NAME QUANTITY NO. NAME QUANTITY

1

2

3

3-1

3-2

3-3

3-4

3-5

3-6

3-7

3-8

3-9

3-10

3-11

3-12

4

5

6

7

8

9

10

11

Double Nozzle

Lance

Switch

Switch lock catch

Switch Handle

O-Seal Ring

Switch Spring

Core

O-Seal Ring

O-Seal Ring

Switch Body

Pin

O-Seal Ring

Switch Filter

Switch Protecting

Hose Bead

Hose Nut

Hose

Hose Fasten Socket

Tank Cap

Filter

Lift

Strap pin

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

2

1

1

1

1

1

2

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

Should Pad

Belt

Strap Buckle

Strap Hook

Filter Inner Housing

Suction Filter

Voltmeter

Motor

Water Inlet Elbow

Battery

Battery Fixed strip

Battery Fixed Screws

Bottom Cap
Cross-recessed head tapping

screws 4*14
Power Button

Speed Controller

Charger Socket

Cushion Fasten Screw

Cushion

Four Hole Nozzle

Fan Nozzle

Charger

2

2

2

1

1

1

1

1

1

1

2

4

1

6

1

1

1

1

1

1

1

1
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Water pump

Voltmeter

Electric bottle
Red line

Green line Black line

Power switch

Speed controller

Green RedB lack


